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Brugge, 9 October 1885.

Beste Vriend,

Hertelyken dank voor uw welwillend aenbod; met groot genoegen zal ik een duikalmanak als boek ingericht

ontvangen. Meer heb ik niet van doen.

‘t Gene Mr Duclos u gezeid heeft, namens Zyne Hoogweerdigheid, is echte waerheid. Z.H. heeft, me praesente,1

gezeid dat hy uwe aenspraek2  met den meesten smaek gelezen heeft, dat hy de princiepen ervan goedkeurt, en

hy heeft M. Duclos belast u, in zynen naem, zyne groetenissen en zyne gelukwenschingen aen te bieden.

‘t Was wel verdiend; zelden heb ik iets schooner en treender gelezen als uwe aenspraek. Vous vous êtes surpassé,

zouden de Fransoysen zeggen.

De feest van Thielt, ik zegge feest, want ‘t was een ware triomf, moet onzeggelyk schoon geweest hebben; de

naem van Mr De Bo, dank byzonderlyk aen uwe aenspraek, is onsterfelyk geworden.

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Wat ben ik toch blyde van te vernemen dat Marcus ab Aviano welhaest zal te voorschyn komen!3

......
1 Vertaling (Latijn: in mijn tegenwoordigheid.

2 Dit gaat over de redevoering die Gezelle had gehouden op de huldedag te Tielt op 30/09/1885 ter nagedachtenis van L. L. De Bo.

In deze toespraak distantieerde hij zich van de Vlaamse studentenbeweging, die hij bestempelde als ‘ruitenbrekers’. Er ontstond

nadien heel wat commotie rond deze redevoering, vooral onder de studenten die zich verraden voelden door hun inspirator. De

tekst van Guido Gezelles rede verscheen als: Kerkhofblommen. In: Rond den Heerd: 20 (4 oktober 1885) 45, p. 349-356.

3 In zijn briefkaart van 07/12/1884 aan Guido Gezelle vraagt Rembry om de guur van Marcus d’Aviano en zijn studie onder de

aandacht te brengen in de Gazette van Kortrijk. Gezelle zal ingaan op deze vraag en hij start op 14 februari 1885 naar aanleiding

van de publicatie een artikelenreeks over Marcus d’Aviano in de Gazette van Kortrijk. Dit nadat Rembry zijn verzoek diverse keren

herhaalde in een zijn nieuwjaarskaartje aan Guido Gezelle van 01/1885, in een brief van 08/01/1885 en in een brief van 04/02/1885.

In zijn brieven zal Ernest Rembry herhaaldelijk aandringen op de publicatie van Gezelles artikelenreeks over d’Aviano uit de Gazette

van Kortrijk in boekvorm: brieven van 08/03/1885, 23/03/1885, 06/04/1885, 10/04/1885, 05/05/1885, 02/06/1885, 17/06/1885,

18/06/1885, 16/08/1885, 15/09/1885, 02/03/1886. Dit boekje zal er echter niet komen.
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Totus tuus in [Christo]4

Ern. Rembry

......
4 Vertaling (Latijn): Geheel de jouwe in Christus.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.
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